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Félicitations pour votre achat et bienvenue dans I'univers Philips ! Pour
profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre
produit a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.
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Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil et
conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger
- Ne plongez jamais le fer dans I'eau.

Avertissement

- Avant de brancher l'appareil, Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a la tension secteur locale.

- Nutilisez pas I'appareil si la fiche, le cordon d'alimentation ou l'appareil
lui-méme est endommagé, ou s'il est tombé.

- Sile cordon dalimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par
Philips, par un Centre Service Agréé Philips ou par un technicien qualifié
afin d'éviter tout accident.

- Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant qu'il est branché.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans ou plus, des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience et de connaissances, a
condition que ces enfants ou personnes soient sous surveillance ou qu'ils
aient regu des instructions quant a I'utilisation sécurisée de I'appareil et
qu'ils aient pris connaissance des dangers encourus.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants
sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous surveillance.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec I'appareil.

- Gardez le fer et son cordon d'alimentation hors de portée des enfants de
moins de 8 ans lorsqu'il est allumé ou qu'il refroidit.

- FBvitez tout contact entre le cordon d'alimentation et la semelle du fer
repasser lorsqu'elle est chaude.

Attention

- La semelle du fer a repasser peut devenir tres chaude et peut par
conséquent provoquer des brilures si vous la touchez.

- Branchez I'appareil uniquement sur une prise secteur mise a la terre.

- Vérifiez régulierement 'état du cordon d'alimentation.

- Placez et utilisez toujours le fer a repasser sur une surface stable, plane et
horizontale.

- Lorsque vous avez fini de repasser, pendant que vous nettoyez I'appareil
ou méme si vous laissez le fer sans surveillance pendant un bref instant,
placez le fer a repasser sur le talon et débranchez-le du secteur.

- Lappareil est destiné a un usage domestique uniquement.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes relatives aux champs
électromagnétiques (CEM). Il répond aux regles de sécurité établies sur la
base des connaissances scientifiques actuelles s'il est manipulé correctement
et conformément aux instructions de ce manuel d'utilisation.

mm Recyclage mm———

- Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas &tre mis au rebut avec les
ordures ménageres (2012/19/UE) (Fig. 8).

- Respectez les regles en vigueur dans votre pays pour la mise au rebut
des produits électriques et électroniques. Une mise au rebut correcte
contribue a préserver 'environnement et la santé.
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Sivous avez besoin d’'une assistance ou d'informations supplémentaires,

consultez le site Web de Philips a I'adresse www.philips.com/support ou
lisez le dépliant sur la garantie intemationale.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully

benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.
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Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Danger
- Never immerse the iron in water.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the type plate corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself
shows visible damage, or if the appliance has been dropped.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged from 8 and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are older than 8 and supervised.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

- Keep the iron and its cord out of the reach of children less than 8 years
of age when it is connected to the mains or cooling down.

- Do not let the mains cord come into contact with the hot soleplate of
the iron.

Caution

- The soleplate of the iron can become extremely hot and may cause
burns if touched.

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Always place and use the iron on a stable, level and horizontal surface.

- When you have finished ironing, when you clean the appliance and also
when you leave the iron even for a short while: put the iron on its heel
and remove the mains plug from the wall socket.

- The appliance is intended for household use only.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF). If handled properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific evidence available today.
R e Cy 17— —
- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU) (Fig. 8).
- Follow your country's rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

—Support—

If you need support or information, please visit the Philips website at
www.philips.com/support or read the worldwide guarantee leaflet.

ESPANOL
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Enhorabuena por su adquisicidn y bienvenido a Philips Para poder
beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips, registre el
producto en www.philips.com/welcome.
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Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacién importante y
consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.
Peligro
- No sumerja nunca la plancha en agua.
Advertencia
- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en la placa
de modelo se corresponde con el voltaje de red local.

- No utilice el aparato si la clavija, el cable de alimentacidn o el propio
aparato tienen dafos visibles, o si el aparato se ha caido.

- Siel cable de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por Philips
o por un centro de servicio autorizado por Philips, con el fin de evitar
situaciones de peligro.

- No deje nunca el aparato desatendido cuando esté enchufado a la toma
de corriente.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 afios y por
personas con su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por
quienes no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios, si han
sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de forma
segura y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso.

- Los nifios no deben llevar a cabo los procesos de limpieza ni de
mantenimiento a menos que tengan mas de ocho afios v lo hagan bajo
supervision.

- Vigile a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- Mantenga la plancha y su cable fuera del alcance de los nifios menores de
8 afios cuando esté conectada a la red eléctrica o se esté enfriando.

- No permita que el cable de alimentacidn entre en contacto con la suela
caliente de la plancha.

Precaucién

- Lasuela de la plancha puede calentarse mucho y; si se toca, puede causar
quemaduras.

- Conecte el aparato sdlo a un enchufe de pared con toma de tierra.

- Compruebe el cable de alimentacion con regularidad por si estuviera
dafiado.

- Ponga vy utilice siempre la plancha sobre una superficie estable, plana y
horizontal.

- Cuando haya acabado de planchar, cuando limpie el aparato o cuando
deje la plancha aunque sélo sea durante un momento, ponga la plancha
sobre su talonera y desenchufela de la red.

- El aparato estd disefiado solo para uso doméstico.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato Philips cumple todos los estdndares sobre campos
electromagnéticos (CEM). Si se utiliza correctamente y de acuerdo con las
instrucciones de este manual, el aparato se puede usar de forma segura segin
los conocimientos cientificos disponibles hoy en dfa.
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- Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con la
basura normal del hogar (2012/19/UE) (Fig. 8).

- Siga la normativa de su pais con respecto a la recogida de productos
eléctricos y electrdnicos. El correcto desecho de los productos ayuda a
evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.

I /A S 1S € 1N C i .

Si necesita asistencia o informacion, visite el sitio web de Philips en
www.philips.com/support o lea el folleto de garantia mundial.

PORTUGUES
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Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a Philips! Para aproveitar o
suporte que a Philips oferece, registre seu produto em
www.philips.com/welcome.

—Importante—
Leia atentamente estas informagdes importantes antes de usar o aparelho.

Guarde-as para consultas futuras.
Perigo

- Nunca mergulhe o ferro na dgua.
Aviso

- Antes de ligar o aparelho, verifique se a tensdo indicada na placa do
modelo € a mesma da tomada.

- Ndo utilize o aparelho se o plugue, o cabo de energia ou o préprio
aparelho apresentarem danos visiveis ou se o aparelho tiver sofrido
alguma queda.

- Se o cabo de energia estiver danificado, deverd ser substituido pela
Philips, por uma das assisténcias técnicas autorizadas da Philips ou por
técnicos igualmente qualificados para evitar situagdes de risco.

- Nunca deixe o aparelho ligado a corrente elétrica sem vigilancia.

- Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de oito anos e
pessoas com capacidades fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas ou com
pouca experiéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou
instruidas sobre o uso e os riscos.

- Alimpeza e a manuten¢do do usudrio ndo devem ser feitas por criangas,
a ndo ser que tenham mais de oito anos e sejam supervisionadas por um
adulto.

- Criancas devem ser supervisionadas para que ndo brinquem com o
aparelho.

- Mantenha o ferro e o cabo de alimentacdo longe do alcance de criancas
com menos de oito anos de idade quando o aparelho estiver conectado
na tomada ou esfriando.

- Nao permita que o cabo de energia toque na base quente do ferro.

Cuidado

- A base do ferro pode ficar muito quente e causar queimaduras sérias se
for tocada.

- Conecte o aparelho somente a uma tomada de parede aterrada.

- Verifique o cabo de energia regularmente para identificar possiveis danos.

- Sempre apdie e use o ferro em uma superficie estavel, nivelada e
horizontal.

- Quando terminar de passar, limpar o ferro ou ao afastar-se dele, mesmo
que rapidamente, coloque-o em posi¢do de descanso (vertical) e retire o
plugue da tomada.

- Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico.

Campos eletromagnéticos (EMF)
Este aparelho Philips estd em conformidade com todos os padrdes aplicéveis
e regulamentos relacionados a exposi¢do a campos eletromagnéticos.

mmm Ree ciclage m m————————
- Este simbolo significa que este produto ndo deve ser eliminado

juntamente com os residuos domésticos comuns (2012/19/UE) (Fig. 8).

- Siga as normas do seu pafs para a recolha selectiva de produtos eléctricos
e electrdnicos. A eliminagdo correcta ajuda a evitar consequéncias
prejudiciais para 0 meio ambiente e para a satde publica.

G aran tia € SU P O 1
Caso vocé precise de informagdes ou suporte, acesse o site da Philips em

www.philips.com/support ou leia o folheto de garantia mundial a parte.
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mmm Pengenalan s
Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan Philips! Untuk
mendapatkan manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

—Penting—
Baca maklumat penting ini dengan teliti sebelum anda menggunakan perkakas

dan simpan ia untuk rujukan masa depan.

Bahaya

- Jangan sekali-kali tenggelamkan seterika di dalam air.
Amaran

- Periksa sama ada voltan yang ditandakan di atas plat jenis sepadan dengan
voltan sesalur kuasa setempat sebelum anda menyambungkan perkakas.

- Jangan gunakan perkakas jika plag, kord sesalur kuasa atau perkakas
itu sendiri menunjukkan kerosakan yang nyata, atau jika perkakas telah
terjatuh.

- Jika kord sesalur rosak, ia mesti diganti oleh Philips, pusat servis yang
dibenarkan oleh Philips ataupun pihak lain seumpamanya yang layak bagi
mengelakkan bahaya.

- Jangan biarkan perkakas tanpa dijaga apabila ia bersambung dengan
sesalur kuasa.

- Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-kanak berumur 8 tahun dan
ke atas dan orang yang kurang keupayaan fizikal, deria atau mental, atau
kekurangan pengalaman dan pengetahuan jika mereka diberi pengawasan
dan arahan berkaitan penggunaan perkakas secara selamat dan jika
mereka memahami bahaya yang mungkin berlaku.

- Pembersihan dan penyelenggaraan tidak boleh dilakukan oleh kanak-kanak
kecuali mereka berumur lebih daripada 8 tahun dan diawasi.

- Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan bahawa mereka tidak
bermain dengan perkakas ini.

- Pastikan seterika dan kordnya tidak dapat dicapai oleh kanak-kanak yang
berumur kurang daripada 8 tahun apabila seterika disambungkan ke
sesalur kuasa atau sewaktu disejukkan.

- Jangan biarkan tali aliran eletrik utama bersentuh dengan tapak plat
seterika yang panas.

Awas

- Bahagian plat tapak seterika boleh menjadi amat panas dan mungkin
menyebabkan kelecuran jika tersentuh.

- Sambungkan perkakas hanya kepada soket dinding yang dibumikan.
Periksa kord sesalur kuasa secara tetap untuk mencari apa-apa kerosakan.

- Sentiasa letak dan gunakan seterika pada permukaan yang stabil, rata dan
mendatar.

- Selepas anda selesai menyetenka, semasa anda membersinkan perkakas dan juga
semasa anda membiarkan seterika walaupun sebentar: berdirikan setenka pada
tumitnya dan cabut palam sesalur dari soket dinding.

- Perkakas ini dimaksudkan untuk penggunaan di rumah sahaja.

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips mematuhi semua piawaian dan peraturan berkaitan dengan
pendedahan kepada medan elektromagnet.

i a1 S € 0 U |

- Simbol ini bermaksud bahawa produk ini tidak harus dibuang dengan
sampah rumah biasa (2012/19/EU) (Rajah 8).

- lkut peraturan negara anda untuk pengumpulan berasingan produk
elektrik dan elektronik. Cara membuang yang betul akan membantu
mencegah akibat negatif terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia.

mmmjaminan dan sokongan m———————————

Jika anda perlukan sokongan atau maklumat, sila lawati laman web Philips di
www.philips.com/support atau baca risalah jaminan sedunia.

TIENGVIET

mm Gidi thiéun—————————————
Chic mimg ban d3 mua hang va chao mumg ban dén véi Philips! D& duoc
hudng loi ich ddy dd tir hd tro do Philips cung cap, hdy dang ky san phdm tai
www.philips.com/welcome.

== Quan trong
Hay doc ky théng tin quan trong nay trudc khi ban st dung thiét bj va hay cat

gitt né dé tién tham khao sau nay.
Nguy hiém

- Khoéng duoc nhing ban Ui trong nudc.
Canh bao

- Trudc khi cdm dién, kiém tra xem dién dp ghi trén bang thong s6 cd tuong
Ung véi dién dp ngudn hay khong.

- Khéng st dung thiét bj nay néu phich cdm, day dién hodc chinh ban than
thiét bj cé biéu hién hu hong biéu hién ra bén ngodi, hodc néu ban i da
bi roi.

- Né&u day dién ngudn bi hu hdng, ban nén thay day dién tai trung tdm bao
hanh cla Philips, trung tdm bao hanh do Philips dy quyén hodc nhiing noi
c6 kha ning va trinh d6 tuong duong dé tranh gay nguy hiém.

- Phai ludn d& mét dén thiét bj khi d3 cim dién.

- Tré em tir 8 tudi trd 18n va nhiing ngudi bi suy gidm nang luc vé& thé chat,
gidc quan hodc tam than, hoic thidu kién thic va kinh nghiém cd thé str
dung thiét bi nay néu ho duoc gidm sét hodc hudng dan st dung thiét bi
theo cich an toan va néu ho hiéu dugc cdc méi nguy hiém lien quan.

- Khong d& tré em thuc hién vé sinh hoic bao dudng danh cho ngudi dung
trlr khi ching trén 8 tudi va duoc gidm sét.

- Tré em phai duoc gidm sit d& dam bao ring chiing khdng choi dla véi
thiét bi nay.

- P& ban ti va day dién ngudn ngodi tim véi clia tré em dudi 8 tudi khi
thiét bi dugc ndi véi ngudn dién hodc dang ngudi xudng.

- Khong dé day dién ngudn tiép xtc véi mat dé khi con néng,

Cha y

- Mat d& rat néng va c6 thé gay bang néu cham vao.

- Chindithiét bi vao b cdm dién cé day tiép dat.

- Kiém tra day dién ngudn thuong xuyén v& nhiing hu hdng cé thé xay ra.

- Ludn &t va st dung ban Ui trén b& mit phang, ndm ngang va chic chin.

- Khi Gi xong, khi lau chui va ca khi khdng Ui tham chi chi trong choc lat:
dyng ding ban Gi va rdt phich cdm ra khai & dién.,

- Thiét bi nay duoc thiét k& chi d& dung trong gia dinh.

Dién tur truong (EMF)

Thiét bi Philips ndy tuan th tit ca cac tiéu chudn va quy dinh hién hanh lién
quan dén muc phoi nhiém dién tr truong,

T A ché e ————————————

- Bidu tuong nay cé nghfa 1a san phdm nay s& khéng duoc vit bd cling véi
rdc thai gia dinh thong thuong (2012/19/EU) (Hinh 8).

- Lam theo céc quy dinh tai qudc gia clia ban doi véi viéc thu gom riéng
céc san pham dién va dién tir.Viec vit bd ddng cch sé gidp phong tranh
cdc hau qua xau cho maoi trudng va stic khde con ngudi.

mmB3io hanh va hé tro

N&u ban can h3 tro hay dé biét thdng tin, vui long truy cdp trang web cla

Philips tai www.philips.com/support hoic doc t& bao hanh toan cau.



